GP M451

Speed Charger (USB) 4-Slot NiMH
Instruction Manual

Unpacking and checking

You should find the following items in the packaging. Please make sure they are undamaged and
in good working order.

M451 Speed Charger (USB) ~ GP NiHM rechargeable batteries* USB charging cable Wall charger* (accessories)
4-Slot NiMH (input/output)

* For exact product contents, please refer to “In the box” section of the packaging. The specifications of the wall charger may vary
based on the country version purchased. Please contact local distributor for details on the product contents.

Charging instructions

Fig. 1

LED indication
Condition LED indicator
Charging in progress Green (Flashing)
Bad or single-use batteries Red (Rapid flashing)
Charging completed Green
Charging time*
Size Capacity (mAh) Charging time
NiHM
(1=4 pos) AA 1300-2600 mAh 1.3-5.2 hrs
ARA 650-950 mAh 2-3hrs
* Charging time is subjected to the power rating of the USB adapter with these output levels:
Output voltage and current
Size Quantity Output level
AA 1-2 pcs 11A
DC 1.4V M 3-4pes 0.73-0.55A
AAA 1-2 pcs 0.73A
AAA 3-4 pcs 0.49-0.37A
Vlastnosti >

Individuaini nabijeni 1—4 ks AA/AAA baterii se 4 LED indikatory

Automatické odpojeni napajeni: zaporné delta V, bezpecnostni ¢asovac a teplotni ochrana odpojeni
Vykon na vstupu USB (5V / 1A)

Priblizna doba nabijeni pro baterie AA 2100 mAh / AAA 850 mAh: 24 hodiny

Rezim priibézného dobijeni

Dualni nabijeni pfes (i) pfimé pfipojeni pfes USB nebo (i) nabijeci stanice GP se 4 nebo 8 sloty
(neni soucasti tohoto baleni)

Pokyny k nabijeni

Pied pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti. Navod uschovejte pro budouci pouziti.

1. Vlozte do nabijecky baterii 1-4 ks NiMH baterii podle polarity baterie (Obr. 1).

2. Pripojte micro USB konektor kabelu k micro USB zasuvky nabijecky baterii (Obr. 2a).

Druhy konec USB kabelu pfipojte k nasténné nabijecce na chytré telefony (obr. 2b), nebo k podobnému

USB portu v pocitaci, power bance ¢i USB nabijecce v auté.

Spusti se nabijeni a kontrolky LED budou ukazovat stav baterii (obr. 3). KdyZ se baterie nabiji,

kontrolky LED blikaji zelené. V pfipadé nevhodnych nebo jednorazovych baterii budou kontrolky

LED rychle ¢ervené blikat.

. Jakmile jsou baterie piné nabité (LED stale sviti zelen&), vyjméte baterie a odpojte nabijecku baterii
od napéjeni.

. Informace o nabijeni prostednictvim nabijeciho doku najdete v ndvodu k pouZiti odpovidajicich
nabijecich dokd GP NiMH USB LCD.

Abyste dosahli nejlepsiho vykonu a bezpecnosti, vzdy pouzivejte baterie GP NiMH.

Tipy k pouziti

+ Je normalni, Ze se baterie béhem nabijeni zahfivaji a po Uplném nabiti se postupné ochladi na
pokojovou teplotu.

+ Pokud se zafizeni nebude delSi dobu pouZivat, vyjméte baterie z elektrického zafizeni.

« Skladovaci teplota baterie: -25 az +60°C

+ Provozni teplota nabijeni: 0 az +35°C
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Bezpecnostni informace

Tato nabijecka slouzi k nabijeni pouze NiMH akumulatort. Nabijeni akumulatord jiného typu

muze vést k vybuchu, roztrzeni akumulatoru nebo k tniku elektrolytu a ke vzniku Urazu ¢i Skody

na majetku.

Tato nabijecka je konstruovéana k pouziti pouze v interiéru. Nevystavujte nabijecku pisobeni desté,
snéhu ani pfimého slunecniho svétla.

Nepouzivejte nabijecku ve vihkém prostredi.

Dbejte, aby se nabijecka pouzivala v rozpéti teplot 0 ~ +35°C.

Aby se snizilo nebezpeci Urazu, doporucuje se pouzivat NiMH akumulatory GP.

Nepouzivejte nedobijeci baterie ani LiFePO4, NiCD &i Li-ion.

Nepouzivejte nabijecku, pokud méa poskozenou zéstrcku.

Nepouzivejte nabijecku poté, co spadla na zem nebo byla poskozena. Neotvirejte / nerozebirejte
nabijecku.

Tato nabijecka je bezldrzbova, je ale nutné ji pravidelné Cistit suchou a mékkou utérkou. K ¢isténi
nepouzivejte brusné materialy ani rozpoustédla. Pfed cisténim nabijecku odpojte.

Tento pfistroj mohou pouZzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkuenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo
dostaly pokyny pro bezpeéné pouzivani tohoto zafizeni a chapou pfislusné rizika. Déti si s timto
zafizenim nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Toto zafizeni vyhovuje asti 15 pravidel FCC. Provoz tohoto zafizeni se fidi nasledujicimi podminkami:
(1) toto zafizeni nesmi zpusobovat kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi pfijimat veskeré ruseni,
veetné toho, které by mohlo mit nezadouci ucinky na jeho provoz.
Elektricka zafizeni nelikvidujte jako netfidény komunalni odpad, pouziite systémy tfidéného
sbéru odpadu. Informace o dostupnych systémech tfidéného shéru odpadu ziskate u mistnich
organ( statni spravy. Pokud jsou elektrospotiebice likvidovany v zavazkach nebo na skladkach,
mohou se do spodnich vod a potravinového fetézce dostat nebezpecné latky zpusobujici
B |$kozeni vaseho zdravi a zhorseni kvality Zivota.

Features LGB J

« Individual charging of 1-4 pcs of AA / AAA batteries with 4 LED indicators

- Auto power cutoff: negative delta V, safety timer & temperature cutoff protections

« USB power input (5V / 1A)

+ Approx. charging time for AA 2100 mAh / AAA 850 mAh batteries: 2—4 hours

- Trickle charge mode
Dual charging via (i) direct USB charging connection or (ii) GP 4-slot or 8-slot charging docks (not
included in this packaging)

Charging instructions

Read the instruction manual thoroughly before use. Keep the manual for future reference.

. Insert 1-4 pcs NiMH batteries into the battery charger according to the battery polarity (Fig. 1).

. Connect the micro USB end of the cable to the micro USB port of the battery charger (Fig. 2a).

. Connect the other end of the USB cable to a smartphone wall charger (Fig. 2b) or similar USB port on
a power bank or USB car charger.
Charging will commence and the LED indicators will show the status of the batteries (Fig. 3).
The LED indicators will flash green when the batteries are charging.
For bad or single use batteries, the LED indicators will flash red rapidly.

. Once the batteries are fully charged (LED constant green), remove the batteries and disconnect the
battery charger from the power supply.

. For charging via charging dock, please refer to the instruction manual of corresponding GP NiMH
USB LCD charging docks.

For best performance and safety, always use GP NiMH batteries.

Usage tips

« Itis normal for batteries to become hot during charging and they will gradually cool down to room
temperature after fully charged.

- Remove batteries from the electrical device if the device is not going to be used for a long time.

- Battery storage temperature: -25 ~ +60°C

- Charging operation temperature: 0 ~ +35°C
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Safety information

- This charger is designed to charge only NiMH batteries. Charging other batteries may lead to
explosion, battery rupture or leakage, personal injury or property damage.

- This charger is designed for indoor use only. Do not expose the charger to rain, snow or direct

sunlight.

Do not use the charger in humid conditions.

Make sure the charger is used between 0 ~ +35°C.

To reduce the risk of injury, it is recommended that GP NiMH batteries are used.

Do not use non-rechargeable, LiFeP04, NiCD or Li-ion batteries.

Do not use the charger if it has a damaged plug.

Do not use the charger after it has been dropped or damaged. Do not open/disassemble the

charger.

This charger is maintenance-free but should be wiped clean regularly with a dry and soft cloth. Do

not use abrasives or solvents. Unplug the charger before cleaning.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been

given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the

hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall

not be made by children without supervision.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause undesired operation.
Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection
facilities. Contact your local government for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances
can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and

B \c|l-being.

Vlastnosti L SK 4
+ Individuélne nabijanie 1-4 ks AA / AAA batérii so 4 LED indikatormi

+ Automatické odpojenie napajania: zaporné delta V, bezpecnostny ¢asovac a teplotna ochrana
odpojenia

Viykon na vstupe USB (5V / 1A)

Priblizna doba nabijania pre batérie AA 2100 mAh / AAA 850 mAh: 2-4 hodiny

Rezim priebezného dobijania

Duélne nabijanie prostrednictvom (i) priameho nabijacieho USB pripojenia alebo (ii) nabijacich
zékladni (dokov) GP so 4 alebo 8 slotmi (nie st sicastou tohto balenia)

Pokyny pre nabijanie

Pred pouzitim si pozorne pre¢itajte navod na pouzivanie. Navod si uschovajte pre buduce

pouzitie.

1. VloZzte do nabijacky batérii 1-4 ks NiMH batérii podra polarity batérie (Obr. 1).

2. Pripojte micro USB koniec kabla k micro USB portu nabijacky batérii (Obr. 2a).

3. Druhy koniec USB kabla pripojte do sietovej nabijacky smartfonu (obr. 2b) alebo do podobného USB
vstupu na pocitaci, zdroji energie (power bank) alebo USB nabijacke vo vozidle.
Nabijanie sa zacne a LED indikatory budl zobrazovat stav nabitia batérii (obr. 3). Ked sa batérie
nabijaju, LED indikétory blikaju nazeleno. V poskodenych alebo v batériach na jedno pouzitie LED
indikatory blikaju rychlo nacerveno.

4. Ked su batérie tplne nabité (LED stale svieti na zeleno), vyberte batérie a odpojte nabijacku batérii
od napéjania.

5. Informécie o nabijani prostrednictvom nabijacieho doku najdete v navode na pouzivanie
zodpovedajlcich nabijacich dokov GP NiMH USB LCD.

Aby ste dosiahli najlepsi vykon a bezpecnost, vzdy pouzivajte batérie GP NiMH.

Tipy na pouzivanie

+ Je normalne, Ze sa batérie pocas nabijania zahrievaju a po Uplnom nabiti sa postupne ochladia
na izbovt teplotu.

Ak sa zariadenie nebude dihsi ¢as pouzivat, vyberte batérie z elektrického zariadenia.
Skladovacia teplota batérie: -25 ~ +60°C

+  Prevadzkova teplota nabijania: 0 ~ +35°C

Bezpecnostné informacie

+ Tato nabijacka je urcena na nabijanie iba NiMH batérie. Nabijanie inych batérii mdze sposobit ich
vybuchnutie, prasknutie alebo netesnost, zranenie osob alebo poskodenie majetku.

Této nabijacka je navrhnuta len na pouZzitie vo vnitornych priestoroch. Nabijacku nevystavujte
snehu, dazdu alebo priamemu slnenému Ziareniu.

Nabijacku nepouZivajte vo vihkom prostredi.

Zaistite jej pouzivanie v rozsahu teplot od 0 do +35°C.

Na zniZenie rizika zranenia odpori¢ame pouzivat NiMH batérie znacky GP.

Nepouzivajte nenabijatelné, LiFePO4, NiCD alebo litiovo-ionové batérie.

Nabijacku nepouzivajte s poskodenym napajacim vstupom.

Nabijacku nepouzivaite, ked spadla na zem alebo je inak poskodena. Nabijacku neotvarajte/
nerozoberajte.

Tato nabijacka nevyzaduje udrzbu, ale pravidelne ju treba utierat suchou a makkou handrou.
Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo rozpustadia. Pred ¢istenim odpojte nabijacku
od siete.

Zariadenie mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo bez dostatoénych skusenosti, ak si pod dohladom a boli
poucené o pouZiti spotrebica a moznom riziku. Deti sa nemézu so zariadenim hrat. Udrzbu

a Cistenie nabijacky nemézu vykonavat deti bez dohladu

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smermic FCC uvedenych v ¢asti 15. Prevadzka je podmienena
splnenim nasledujtcich dvoch podmienok: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat $kodlive rusenie a (2)
zariadenie musi zniest akékolvek posobiace rusenie vratane rusenia, ktoré moze sposobit neZiaduce
zhor$enie prevadzky.
Elektrické zariadenia nevyhadzuje do komunalneho odpadu, odovzdajte ich do zberne
triedeného odpadu. Informécie o zbernych miestach ziskate na miestnom urade. Ak sa
elektrické zariadenia likviduji na smetisku alebo skladke, nebezpecné latky mozu uniknut
do spodnej vody a dostat sa do potravinového retazca, a tym poskodit vase zdravie.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



